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Registreringsreturkort for chassimadtsystemet ML TECH +

Denna sida ska fyllas i av montoren efter idrifttagningen av chassimatsystemet och skickas tillbaka
till Beissbarth. Slutkunden kan meddelas direkt vid framtida bérdata- och mjukvaruuppdateringar.

Data pa typskylt: Kundens adress:
Typskyltens nummer 93250 _ _ _ _ _ Firma _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ___________
Serienummer Cl ________ Gata _ _ _ _ o _____________
CO________ Ort o ___________
Land

Idrifttagning:

Billyftens fabrikat/typ_ _ _ _ _ _ _ o o o o e e _
Har nivainstillningen for chassimitningens billyft kontrollerats? Ja [] Nej []

Maste nivainstillningen fér chassimatningens billyft justeras? Ja [ Nej []

™ Har nivainstillningen fér axelmatningsplattformen kontrollerats och justerats (endast
1 vid extra bestillning av kunden mot debitering!), ska de uppmatta nivavardena noteras
pa baksidan!

Idrifttagning utford den
Idrifttagning utférd av (namn)
(firma)

Vik hdr och sdnd till Beissbarth GmbH i ett fonsterkuvert!

BEISSBARTH'

Abteilung Kundendienst
Postfach 500145

80971 Minchen
Tyskland
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Nivamatvarden for billyftens nedre lage

(kontrollerat med avvagningsinstrument)

fore justeringen _ _ _ _ _ mm - fore justeringen _ _ _ _ _ mm
efter justeringen _ _ _ _ _ mm efter justeringen _ _ _ _ _ mm
fore justeringen _ _ _ _ _ mm fore justeringen _ _ _ _ _ mm
efter justeringen _ _ _ _ _ mm efter justeringen _ _ _ _ _ mm
Nivamatvarden for billyftens 6vre lage
(kontrollerat med avvagningsinstrument)
fore justeringen _ _ _ _ _ mm - fore justeringen _ _ _ _ _ mm
efter justeringen _ _ _ _ _ mm efter justeringen _ _ _ _ _ mm
fore justeringen _ _ _ _ _ mm fore justeringen _ _ _ _ _ mm
efter justeringen _ _ _ _ _ mm efter justeringen _ _ _ _ _ mm
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Viktig information

= Matvardesgivarnas placering pa fordonet ar besetamd och visas med féljande piktogram:

1

Vanster framhjul Vanster bakhjul Hoger framhjul Hoger bakhjul

Vid provmétningen maste man se till att matvardesgivarna stills upp med ett inbérdes avstand pa
minst 1,5 m i det angivna laget.

| ——1.,5m———§

1,5m 1,5m

—1.m—£

Hall den infraroda stralvagen fri!

Var och en av de fyra matvardesgivarna ar utrustade med CCD-kameror som genomfér matningen

med en infrardd ljusstrale.

Stralvigen mellan matvardesgivarnas motstaende kameror far inte brytas!
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Produktbeskrivning

Andamalsenlig anvandning

Andamalsenlig anvandning innebar att man gar till vdaga enligt bruksanvisningen.
Chassimatsystemet far endast anvandas for chassimatningar.

Korsdkerhet och dackslitage ar beroende av ett felfritt samspel inom fordonets kinematik.
Foljande matningar kan goras med chassimadtsystemet:

pa framaxeln:
- Spar (enskilt och totalt spar, relaterat till den geometriska kdraxeln)
- Camber (vid kérning rakt fram eller spar noll)
- Hjuloffset, med vanster framhjul som referens
- Caster, spindelbultens lutning och kurvtagningsvinkel (faststalls gemensamt vid en vridrutin)

pa bakaxeln:
- Spar (enskilt och totalt spar, relaterat till det fordonets langsaxelplan)
- Koéraxelvinkel
- Camber

och dessutom:
- Hjulforskjutning bak
- Hjulbasdifferens
- Sidoférskjutning hoger
- Sidoférskjutning vanster
- Sparviddsdifferens
- Axelforskjutning

Bestimmelserna och féreskrifterna samt de tekniska specifikationerna och anvisningarna i
bruksanvisningen maste beaktas.

Om chassimatsystemet inte anvands enligt denna bestaimmelse kan inte nagon saker
anvandning av apparaten garanteras! For alla materiella och personskador, som
uppstatt genom icke dndamalsenlig anvandning eller felaktig betjaning, samt genom
egenmadktiga ombyggnationer och férandringar av apparaten utférda av anvandaren,
ansvarar inte tillverkaren utan chassimatsystemets anvandare!

® Endast originalreservdelar fran Beissbarth far anvdndas!

1 Tillbehorsdelar kan bestallas ur den aktuella prislistan!

Endast operativsystemet fran Beissbarth far anviandas!

8 1 690 576 001 AEI 00 / SVE BEISSBARTH



Tekniska data

Apparatskapets matt inkl. Firgmonitor: BxDxH: ca 98x80x160 cm

Vikt: ca 80 kg Farg: RAL 7011 (gra)/RAL 5015 (bla)

Spanningsmatning: Drifttemperatur: +5 °C...+40 °C

100-115 VAC/220-240 V AC Forvaringstemperatur: -20 °C...+60 °C

Frekvens: 50/60 Hz Temperaturgradient: 20 °C/timme

Effekt: 0,5 kw Rel. driftsluftfuktighet: 10 %...90 % .(40 °C)

Sakring: 3,15 A (trog) Rel. luftfuktighetsgradient: 10 %/timme
Max. driftshojd: -200 m... 3000 m

(andra anslutningar pa forfragan) Max. transporthdjd: -200 m...12000 m

Matmojligheter: matnoggrannhet  vid matvardesomrade

Totalt spar (VA+HA) +3’ +2°

Enkelt spar (VA+HA) +2’ +2°

Camber +2’ +3°

Hjulforskjutning (VA) +2’ +2°

Koraxelvinkel +2’ +2°

Caster +4’ +18°

Spindelbultslutning +4’ +18°

Kurvtagningsvinkel +4’ +20°

Casterns korrigeringsomrade +4’ +7°

Ytterligare matmajligheter:

Hjulforskjutning (HA) +2’ +2°

Hjulbasdifferens +3’ +2°

Sidoférskjutning vanster/hoger +2’ +2°

Sparviddsdifferens +3’ +2°

Axelférskjutning (HA) +3’ +2°

Minnesplatser for fordon: obegransat
Bildskdrmstexterna visas pa det sprak som har programmerats.

Spannsystem: Multiquick-spannenheter: arbetsomrade personbil 10" till 23"

Universalspdnnhallare: arbetsomrade personbil 10" till 21"
Vridplattor: barférmaga 1000 kg foér personbil, vridvinkel - 360°,

(LxBxH) 450x450x50 mm, glidomrade +50 mm, vikt 18 kg
Glidunderlagg: barférmaga 1000 kg for personbil, vridvinkel +10°,

(LxBxH) 450x450x50 mm, glidomrade +65 <-> -50 mm, vikt 17 kg
Radiosystem: frekvensomrade 433 MHz alternativt (2,4 GHz) flerkanalsystem

(ML 8R/6R Tech +)
Konstruktionsandringar forbehalles

- Trots storsta noggrannhet vid framtagning och kontroll av bérdata kan fel uppsta. Fran

1 forfattarnas, forlaggarnas eller leverantdrernas sida kan inget ansvar 6vertas vid mekaniska

funktionsfel, vid skador, vid férlust, vid personskador eller olyckor med dodlig utgang, som har
uppstatt genom felaktig eller felaktigt framstalld information, vid framtagningen av bérdatablocken.
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Sakerhetsanvisningar

Denna bruksanvisning ar en kompletterande bestandsdel av produkten. Lids igenom foreskrifterna for
betjaningen uppmarksamt, da dessa innehaller viktiga rekommendationer betriffande driftsiakerhet
och underhall.

Allmant

> B> B B P

Anlaggningen far bara skétas av utbildad fackpersonal.

Tillverkaren (Beissbarth GmbH) 6vertar under inga omstandigheter ansvaret for eventuella
skador vid ofackmassig, felaktig eller vardslés anviandning av anlaggningen.

Anlaggningen far bara anvindas for det andamal, for vilket den uttryckligen har utvecklats
och bestamts. Siakerhetsanordningar far inte avldgsnas eller sittas ur funktion. Om
sdkerhetsanordningar tas bort eller byggs om utgor detta en krdankning av de Europeiska
sdkerhetsstandarderna.

Alla reparationsarbeten far endast utféras av utbildad servicepersonal. Egenmaiktiga
forandringar av apparaten och/eller pa anlaggningen utesluter att Beissbarth GmbH kan
goras ansvarigt for skador som har uppstatt darigenom. Endast originalreservdelar ska
anvandas.

Underhallsarbeten far aldrig utféras under drift! Stang av anlaggningen innan underhallet
utférs! Innan underhallsarbeten utférs ska anldggningen skiljas fran férsérjningsnéaten.

Chassimatsystemet far inte anvindas i explosionsfarlig miljo. Skulle tvivel uppsta
betraffande anvindning, installation och underhall av anldggningen, ska du ldsa igenom
bruksanvisningen eller vid behov vanda dig till de auktoriserade servicestadllena resp.
teknisk service hos Beissbarth GmbH.

Anvidndaren maste vidta motsvarande brandskyddsatgarder pa matplatsen. | synnerhet far
inga lattantandliga resp. sjalvantindliga féoremal (som t.ex. ldsningsmedels- eller
oljedrinkta trasor), vatskor, fraimmande foremal eller andra tandkallor forvaras i
apparatvagnen.

Anvand skylt som varningssymbol:

>

Innan holjet 6ppnas ska ndtkontakten dras ut!
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Anvandarens aktsamhetsplikt:

Arbedissc nzgesalz

8§

Unfalvarhotung -
worschniften

dar

Barufs-
genossenschaften

Betriebsanleitung

BEISSBARTH

Apparaten har konstruerats och byggts enligt de harmoniserade standarder
samt ytterligare tekniska specifikationer som ska foljas. Den motsvarar
teknikens senaste ron och mojliggoér hogsta mojliga sakerhet under drift.

Vid den dagliga anviandningen kan apparatens sdkerhet bara forverkligas om
alla atgarder som krévs vidtas. Det faller under apparatanviandarens
aktsamhetsplikt att planera dessa atgarder och att 6vervaka att de efterfoljs.

Anvidndaren maste sikerstilla att:

e anldggningen endast anvinds andamalsenligt,
e sdkerhetsanvisningarna efterfoljs,
e lagstadgade olycksforebyggande bestammelser foljs,

e anlaggningen endast anvands nar den befinner sig i felfritt,
funktionsdugligt tillstand och att sikerhetsanordningarnas
funktionsduglighet kontrolleras regelbundet,

e erforderlig personlig skyddsutrustning star till forfogande for
betjanings-, underhalls- och reparationspersonal och ocksa anvinds,

e bruksanvisningen alltid finns till hands vid anldaggningens
uppstallningsplats och att den ar komplett,

e kvalificerad och auktoriserad personal betjanar, underhaller och
reparerar anlaggningen,

e personalen undervisas regelbundet om alla fragor som uppstar
betraffande arbetssakerhet och miljéskydd, samt laser, forstar och
beaktar bruksanvisningen och kanner till sdkerhetsanvisningarna i
denna,

e de sdkerhets- och varningsanvisningar som finns pa anlaggningen
forblir synliga och lasbara,

e miljoskyddsforeskrifterna beaktas.

1690 576 001 AEI 00 / SVE 11



Sakerhetsanvisningar och symboler:

| féljande bruksanvisning ges konkreta sikerhetsanvisningar for att peka ut de restrisker som inte
kan undvikas under maskinens drift. Dessa restrisker omfattar faror for:

= Personer
=  Produkt och maskin

= Miljo
De symboler som anvinds ska rikta uppmarksamheten pa siakerhetsanvisningarna!

Denna symbol pavisar fara fér personen
(livsfara, risk for personskador).

Denna symbol pavisar fara for maskiner, material och miljé.

Sdkerhetsanvisningarna ska leda till att personskador undviks.

Sdkerhetsanvisning - varningstriangel med texten "Fara"
innebar faror for personer.
Sdkerhetsanvisning - varningstriangel med texten "Se upp"

innebdr faror for maskin, material och miljo.

Den anvanda symbolen kan inte ersdtta texten i sdkerhetsanvisningen. Texten ska alltid ldsas i sin
helhet!

1 Denna symbol pavisar information for battre forstaelse for arbetsprocesserna.
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Grundlaggande sakerhetsatgarder vid normal anvandning:

Anldggningen far bara betjanas av utbildade och behériga personer, som
kanner till bruksanvisningen och kan arbeta efter den!

Kontrollera anldggningen med avseende pa synliga skador fére anvandning och
sakerstall att den endast anvénds i felfritt tillstand! Faststillda brister ska
omedelbart meddelas ansvarig person!

Innan driften pabérjas ska kontroll goras att alla siakerhetsanordningar
fungerar felfritt!

Grundlaggande sdkerhetsatgarder vid underhall och reparationer:

De inspektions- och underhallsintervall som finns angivna i bruksanvisningen ska féljas!

Fore underhalls- och reparationsarbeten ska ndtkontakten dras ut, eller vid fast
anslutning till natet ska stromforsorjningens huvudstrombrytare slas ifran och
sakras med hanglas. Nyckeln ska forvaras av den person som ska utféra underhalls-
och reparationsarbetena! Vid byte av tunga maskindelar far endast lampliga och
felfria lyftredskap och stroppar anvandas!
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Arbeten pa den elektriska utrustningen:

Reparationsarbeten pa anlaggningens elektriska utrustning far enbart utféras
av utbildad fackman!

Den elektriska utrustningen maste kontrolleras regelbundet!

Losa anslutningar ska fastas pa nytt!

Skadade ledningar/kablar ska bytas ut omedelbart!

Skapet for den elektriska utrustningen ska alltid hallas stangt! Tilltrade &ar bara
tillatet for behdriga personer med nyckel/verktyg!

Vid rengoring far inte huset spolas av med vattenslang!

Beakta ackumulatoranvisningar och foreskrifter for avfallshantering:

Ackumulatorer och batterier som tjdnat ut tas tillbaka utan kostnad av

% <9 Beissbarth for atervinning.

Ni Cd

Gamla ackumulatorer och batterier far inte tillféras hushallsavfallet,
e farinte kastas in i elden,
e far endast laddas i medlevererad laddningsstation,
e maste skyddas mot vattenstank,
e farinte 6ppnas eller kortslutas med de elektriska kontakterna,

e far inte anvdndas mer om héljet ar skadat eller om de elektriska
kontakterna dr skadade.

Beaktas miljoskyddsforeskrifterna:

Anvisningar om omhandertagande av elektriskt och elektroniskt avfall (WEEE) enligt direktiven
2002/96/EG och 2003/108/EG

Elektriska och elektroniska produkter (WEEE) far inte tillféras hushallsavfallet.

Lamna in uttjant utrustning till lampliga insamlings- och atervinningsstallen enligt
tillverkarens anvisningar och landets lagstiftning.

Om foreskriven skrotning missaktas kan det leda till potentiell inverkan pa miljon och
manniskors hélsa, p.g.a. forekomsten av farliga @mnen i elektriska och elektroniska
apparater.

Avsiktligt eller vardslést agerande av personer som utfér en icke sakkunnig skrotning
eller kastar el- eller elektronikskrot (WEEE) i naturen bestraffas med béter.

Symbolen for separat insamling av elektriska och elektroniska apparater symboliseras
med en 6verkorsad soptunna pa hjul (se bild). Denna symbol ska fastas synligt,
igenkdnnbart och permanent.

Om apparatens dgare finner féljande tecken pa sin apparat, sa maste han handla enligt
beskrivningen ovan.

Urdrifttagning och skrotning

For urdrifttagning och skrotning av apparaten maste anviandarforetaget félja de miljélagar som gailler
i respektive land.

14
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Kortfattad beskrivning

Online-hjdlpen
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Mittels Mausklick auf das

Oppna kontextkanslig hjalp

Om du som anvandare nagon gang under

matningen behdver hjalp med programmet kan du

hamta denna hjilp pa olika satt:

Klicka pa menyn "?", undermeny "Hjalp" i
menylisten.

Klicka pa skarmknappen "?" i verktygsfaltet.

Tryck pa knappen "F5".

Den hjilp som da visas refererar till det
programavsnitt, dar anvandaren befinner sig for
ndrvarande.

Hjalpen visas pa det sprak som stillts in i
programmet.

T.ex:

| programavsnittet "Kundurval" visas hjdlpen till
tillvidgagangssattet for att vilja en kund.

Hjadlpen visas i ett eget fonster som anordnas i
bildféorgrunden.

Pa sa satt kan man samtidigt anvianda
programmet och ldsa hjidlpen utan att den
pagaende matningen paverkas av att hjalpen
hamtas.

Anvandaren kan med hjadlp av musen bestaimma
hjalpfonstrets storlek och placering.

Anvisning:

Med hjélp av flikarna "Innehall", "Index" och
"Sokning" pa vanster sida i online-hjilpen kan
anvandaren hamta ytterligare hjalpteman
oberoende pa respektive programavsnitt.

1 690 576 001 AEI 00 / SVE
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Beskrivning av online-hjalpfonstret

E @

16

Vdnster sida
| vianster filt i online-hjalpfénstret visas ett innehalls-, index- och sékningsfilt.
INNEHALL

visar forteckningen over befintliga teman och ar uppdelad i kapitel och sidor/teman.

2 mn n

Symbol for en "stangd bok": Boken kan 6ppnas med ett musklick pa "+".

L non

Symbol for en "6ppen bok": Boken kan stdngas igen med ett musklick p .

Symbol for en sida/ett tema: Motsvarande sida kan 6ppnas med ett musklick.

INDEX
visar alla relevanta innehall i alfabetisk ordning.
Med hjélp av ett musklick pa en post visas motsvarande tema i hoger fénster.

Om det finns flera hjialpteman till en post sa visas en gra nedrullningsmeny. Valj dnskat
tema med ett musklick.

Indragna poster ar underordnade nyckelord och kan ocksa 6ppnas med musklick.

SOKNING
Fliken "Sokning" mojliggor sokning efter enskilda begrepp i hjalpen.

| forsta inmatningsfaltet (1. Type the word(s) you wish to find) kan begreppet anges efter
vilket s6kningen ska ske.

| det andra féltet (2. Select matching words to narrow search) kan sokbegreppet
begriansas genom att vilja en post i listan.

| det tredje filtet (3. Choose topic to display) klicka med musklick pa temat som ska
visas.

Hoéger sida

| héger fonster visas de utvalda temana.

1 690 576 001 AEI 00 / SVE BEISSBARTH



Funktioner och symboler i online-hjdlpen

Lank

visas i form av understruken text och innehaller en hanvisning till ett annat tema inom
online-hjédlpen. Temat 6ppnas automatiskt vid musklick pa lanken.

Bild med lank

Om muspekaren andras till en hand nar den rors 6ver bilden sa kan en extra forklaring
till detta eller till ett liknande tema hamtas med ett musklick pa bilden.

Symbolen star fér en hanvisning.

.

{. '[') Symbolen star fér information.

Efter denna symbol foljer en beskrivning for att utféra en vridrutin.

Symbolen star fér en sa kallad flik. Dessa anviands i programmet ML5000 i olika
undermenypunkter och mdjliggor val av data(poster) reps. poster med nya data
(t.ex. undermenypunkten "Kundurval").

Symbolen pavisar en video. Videon kan himtas med ett musklick pa texten som star
bredvid.

Klicka pa play-knappen for att starta videon.

Klicka pa stoppknappen fér att stoppa videon.

Symbolen hanvisar till mojliga orsaker till ett intraffat fel/problem.

Symbolen hanvisar till avhjdlpning av ett intraffat fel/problem.

?@I- v B i......t_#%,

BEISSBARTH 1690 576 001 AEI 00 / SVE
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Beskrivning madtvardesindikeringar

Mitvarden:  med gron bakgrund = Detta virde ligger inom bérvirdets toleransomrade.
med réd bakgrund = Detta varde ligger utanfér borvdrdets toleransomrade.

Over varje enskilt matvarde visas borvirdet med resp. toleransuppgift i ett stapeldiagram.

Den vita pilen 6ver den numeriska visningen visar det momentana vardet i jamforelse med
borvdrdena.

Om pilen befinner sig inom en roéd yttermarginal ligger motsvarande matvarde utanfor
toleransomradet. Det grona omradet symboliserar toleransomradet och mittlaget utgor det exakta
borvardet.

Den skruvnyckel som visas inom ett matvarde indikerar en instdllningshjdlp som kan hamtas.

rstellarbeiten - Vorderachswerte

0@+ DreS> T T M
WWorderachse

Sturz links B Sturz max. Differens Sturz rechts

o5 -rog o5 -rog 0o Matvardesindikering framaxel
il

Framaxelvdardena visas:
Einzelspur finks Einzelspur rechis i 3 A\
e e ppe e g e Camber till vanster och hoger
e Enkelt spar till vinster och
hoger

e Totalt spar

Blgemen  Anscht Messobipul  Meshri

AP0 0d I OOHD §Dre>T T =M
A _anterachse

Sturz links Sturz max.Diflerenz Sturz rechts

-g-3 - 130 ~0°30° -g-30° - 130" 030" Matvardesindikerin g bakaxel
i

A A
a = /ot/a' |~ = 1033' Bakaxelvdrdena visas:

Einzelspur finks Einzelspur ru fits i 3 A
e e g TP e e Camber till vdanster och héger

A e Enkelt spar till vinster och

“ogpy 00>

e Totalt spar

Gesamispur
R e - 10

“ +0° 6"

VihS PEw' Vemeasung Viedenka Achse fosiative Hesoungl mk Senior fur Distananegslungustage [F eigenichisghompensation) * VA w07 D0/2004 06 * VOLESWAGEH * Praet:
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Oversikt 6ver enskilda instidllnings— och matfunktioner

e Nytt programanvandargranssnitt och nya extrafunktioner

e g Semerws o S L e

CAP @ e d f JL2PnSapo T I=A0R 209

microline

e Kunddatabas med sokfunktion och matprotokolloversikt

@ Beissbarth Fahrwerkvermessung - Kundenauswahl |;HE”X|

C4dP 0 93 BI20@=ESTI=ABR23 0 ES
B -  ie § F P 81600010 i DTy W0 T

Kundenauswabhlliste |Aktue||e Auﬂragsdatenl Archivierte Ploloko\lel

Aligemein  Ansicht  Messablauf  Messfunktionen  Extras 2

Kundennummer # | Firma |Nachname |Wohnun | Fahrzeug-1D-Nr. |KennZE|chen |

Bafssbarth Fahrwerkvermessung

[kundennummer Il

[Firma

[Nachname

[Fahrzeug-ldent-Nummer

|
|
|
lAmtl.Kennzeichen |

Abbrechen | Hilfe

< il | 3

[ PR/ Standardvemessun a

@EISSBARTH” 1 690 576 001 AEI 00 / SVE
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Enkelt bordataurval med hanvisningar underlattar urvalet.

[€] Beissbarth Fahrwerkvermessung - Fahrzeugauswahl

Allgemein  Ansicht Messablauf Messfunktionen Extras 2

C4P 0 93 F A YOS T I=AER20ES
EE i D e @ oF 7 8300000 0 e G T

Fahrzeugauswahl | Achskonfiguration | Abha

Solldaten | Ausgewahltes Fahrzeug |

[Solidatenguelle [vac v07.00/2004.06 El
[Hersteller [voLkswacen -
Modell =
| Modell | Serie / | Klasse | von | Motor \
o Phaeton USA ohne Sensor fur Dist... 2003 V6 TDi, V8, W12
o Phaeton USA mit Sensar fir Distan... 2003 V6 TDi, V8, W12
(7} Phaeton Vo ohne Sensor fir Dist... 2002 -
(7] Phaeton Ve mit Sensor fur Distan... 2002 -
(7] Phaeton V8, W12, TDi, 4Motion ohne Sensor fiir Dist... 2002 V6 TDI, V10 TDI
(7] Phaeton V8, W12, TDi, 4Motion mit Sensor fiir Distan... 2002 V6 TDI, V10 TDI
Hersteller: VOLKSWAGEN
Modell: Phaston

Serie: V8, W12, TDi, 4Mation
dlasse: mit Sensor fur Distanzregelung

@ Fahrzeugauswahlhii

von: 2002 - |
bis: - Fahrzeugauswahlhinweis |
Motor: V6 TDI, V10 TDL
Felgenbezeichnung: - =
VIN von: - L
= 3 560 49 PP
R OO R
warmme  wwzzz38 2 VEQLZZ63
T 382 6R7 7
- Tgssmum% 6
07.00/2004.06 * VOLKSWAGEN = Goll ' (1K0) * Schiechtwegefahiwerk * [2UC) * 2003 YAS PKW Standardvermessung (Sturzmittelung mit il womene 0K DR b |
NG COOE /TR, CO0E
LAOOR | BERALSST _N
T ) [ NTEROR
M ASST OPTORS
YOY PO MR fOR WA O MIE naM =
< I b

Bordataoversikt direkt efter val av fordon

[€] Beissbarth Fahrwerkvermessung - Fahrzeugauswahl

Allgemein  Apsicht  Messablauf  Messfunktionen  Extras 2

CAP 0 9oL JIH2DX@O=S eS| T 1 =HEBR 0N
O A 0T 00 v @ O 7 R LT LT EVT T D 0 oy Wy N

Fahrzeugauswah\l i.‘:\*sk-:-l‘fi;mat\:r|Abhang\ge Solldaten Ausgewdhltes Fahrzeug |
4|
Solldatenprotokoll
VAS PKW Vermessung Vierlenker Achse (iterative Messung) mit Sensor fir ®
Distanzregelung-Justage (Felgenschlagkompensation) @BEISSBART"I
VEHICLEDATABASE_VAG/ 7.00 /822/C
Datum: 25.06.2004 10:56:11
Vassion (Frogramm} Vassicn (Operflachs) Varsion [Dema) Seriennummear Service
¥5.00161 ¥5.0240 ¥5.00131 CN9300105 24.05.200¢
Fahrzeug: VAG v07.00/2004.06
VOLKSWAGEN * Phaeton * V3, W12, TDi. 4Motion * mit Sensor fiir Distanzregelung * Produktion: 2002 - * V8 TDI. V10 TDI * Eir - 40.0 mm
Standardanzeigeformat Winkel Grad
Gesamtfahrzeug Sollwerte
Radstand [2881.1 mm] =
Hinterachse Sollwerte
Sturz -0°30°[1°30° ] +0°30°
Sturz max Differenz [0°30"]
Einzelspur -0°05 [+0°06" ] +0°05°
Gesamtspur 0°10 [+0°12 ] +0°10°
Fahrachswinkel -0°10' [+0°00" | +0°10°
Hahenstand [401.0 mm]
Vorderachse Sollwerte
Sturz -0°25'[-1°08" ] +0°25°
Sturz max Differenz [0°30
Vorspurkurve -0°08 [+0°05' | +0°08°
Vorspurkurve max_Differenz [0°08" ]
Einzelspur -0°05" [+0°10" | +0°05° b
Gesamtspur 0710 [+0°20' ] +0°10°
Hehenstand [407.0 mm] o
genschlagkompensation] * YAG +07.00/2004.06 * WOLKSWAGEN * Phaston =8, %12, TDi, 4Motion * mit Sensor fiir Distanzregelung * 2002 V6 TOI, 10 TDI WAS PF|
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« Fordonsspecifika anvisningar till chassimadtning

['}] Beissbarth Fahrwerkvermessung - Vorbereitende Arbeiten

Allgemein  Ansicht Messablauf Messfunktionen Extras 2

CAdP O oL 129 @uS eS| b ABR 0N
O (1 R -1 BT 3T vty v @ O 7 O 0 LT U IVT T T o v O N

Fahrzeug |Ger'at | Be\adung' Hoéhenstand | Shim |

Vorbereitende Arbeiten I

Die Fahrwerksvermessung ist grundsatzlich erforderlich wenn:

« Fahrverhaltensmdingel vorliegen I

« Durch Unfall- oder durch anderweitige Gewalteinwirkung radfihrende Bauteile der Radaufhdangung beschadigt
wurden

« Beule/n im Seitenwandbereich des/r Reifen sichtbar ist/sind
« Einseitiger Reifenverschlei® vorliegt

Nach folgenden Montagearbeiten ist ebenfalls eine Fahrwerksvermessung erforderlich:

Vorderachse Hinterachse
+ Ersetzen der oberen Achslenker « Ersetzen der unteren Achslenker
+ Aus- und Einbau/Ersetzen des Lagerbockes « Ersetzen der Radlagegehause

+ Ersetzen des Schwenklagers

« Ersetzen der Spurstange/n
+ Ersetzen des Lenkgetriebes

« Ersetzen des Achskdrpers
+ Ersetzen der Spurstange/n oder Spurstangenkopfe « Ersetzen/Aus- und Einbau der Luftfeder/Dampfer

+ Ersetzen des Aggregatetragers « Aus- und Einbau der kompletten Hinterachse
« Ersetzen der unteren Achslenker

+ Aus— und Einbau/Ersetzen der Luftfeder/Dampfer

3

* Phaston * 8. %12, TDi, 4otion * mit Sensor fir Distanzregelung * 2002 * Y6 TD1 Y10 TDI A5 PR Yermessung Wierlenker Achse (terative Messung) mit Sensor fir|

@EISSBARTH"’ 1 690 576 001 AEI 00 / SVE



o Oversiktlig framstallning av alla viktiga instédllningsdata for bakaxeln

Beissbarth Fahrwerkvermessung - Einstellarbeiten - Hinterachswerte

Allgemein  Ansicht  Messablauf Messfunktionen Extras 2

4P 0 e F L0 H keSO T T o
interachse

B Sturz max_Differenz

'l

Sturz rechis
-2°38"

s

= I 033
Eﬂzelgg;r rechis
-2°85" +2°05"

Sturz links
-8°38"

‘l ! s
anelspur links
-85 +2°05"

A
“+00Y9 |
Gesamtspur

= 1°38" +0°30" -1’38 +g°38"

*0°05" *0°05"

“+g° I

“+f° Ib"

VS PRW Wetmessung Vierlenker Achse (terative Messung] mit Sensor fu Distanzregelung-Justage [Felgenschiagkompensation] * YAG v07.00/2004,08 *

~g° 1o

KEWAGEN * Phagtc

e Oversiktlig framstillning av alla viktiga installningsdata fér framaxeln

@ Beissbarth Fahrwerkvermessung - Einstellarbeiten - Vorderachswerte

Algemein  Ansicht Messablauf - Messfunktionen Extras 2

4P 0 o QA“wO¢ e Lt
Vorderachse

Sturz max.Differenz

il

Sturz rechts
-02°25"

Sturz links

-85 =108 +*0°C5" =108 0205

22

s

'0 03 5

' nzelspur links
-8°05" +3° 10"

aﬁ*awlét

+0°G5"

0 03 5 ’

-

anelsp&r rechits
-8 +~g° 10"

00 1

+*g°0"

Gesamitspur
-E" o

320"

“+g° /e

+0° 10

A5 PKW Varmessung Vierlenker Achss (ierative Messung] mit Sensor i DistanzrsgelungsJustage (Felgenschiagkompensation) * YAG v017.00/2004.06 = YOLKSWAGEN = Phastc

1690 576 001 AEI 00 / SVE
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Snabboversikt 6ver spar- och camber-virden

. Beissbarth Fahrwerkvermessung - Bildschirmiibersicht
Ansicht  Messablauf Messfunktionen  Extras 2
o
W

(>0 0TI 0V@WS kDT
Bt G @ F FE¥ LI o BT @ Oy B Wd T

Sturz vorne rechis

Gesamt5pur vorne
/s No3IC!
Sturz hinten rechits

no l / U

* spur vorne rechts / - ’ DJ 3‘
00 I J

pur hinten rechts

V. noisc *‘go” ;

Gesamitspur hinten

*nOI ' turz hinten links y- noict
- 0l

Spur hinten links ‘ Fahrachswinkel
(1) J 0, [}
“ +0°0 _ +0°%

VS PRW Wermessung Vierlenker Achse (terative Messung] mit Sensor fur Distanzregelung-Justage [Felgenschiagkampensation] * YAG v07.00/2004,06 * YOLKSWAGEN = Phastc

Ytterligare matvarden

[€] Beissbarth Fahrwerkvermessung - Zusgtzliche Messgrossen

Wl

Allgemein  Ansicht  Messsblauf  Messfunktionen Extras 2
YT e
10w @ QY 0 T T

B i o T e 8 0 2 BN T
' Radstandsdifferenz

Spurweitendifferenz g
D) - +]'0F

Seitenversatz rechts

Radversaiz vorne o
009 04/

Seitenversatz links
Radversalz hinten

=8 D BN

*WOLKSWAREN * Phaetc

a Vierlenker Achse fiterative Messung) mit Sensor fur Distanziegelung-Justage [Felgenschiagkompensation) * WAG +7.00/200

WaS PEW Vermessun

(BEISSBARTH' 1 690 576 001 AEI 00 / SVE
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e Matprotokoll i tabell och diagram. Dessutom: Forklaring till dackskador vid
felinstdllt chassi

@ Beissbarth Fahrwerkvermessung - Messprotokoll

Allgemein  Ansicht Messablauf  Messfunktionen Extras 2

C4AP 0 ¢l H2Y0@uwS 4@ T 1 =ABR I 0N

Messprotokoll (tabellarisch) |MessprotokoH (graf\sch)l Re\fensch.idenl
&)
Messprotokoll
VAS PKW Vermessung Vierlenker Achse (iterative Messung) mit Sensor fiir ®
Distanzregelung-Justage (Felgenschlagkompensation) BEISSBARTH
D*R-** OK* VEHICLEDATABASE_VAG /7.00 /822 /C 17 5.0 161
Datum: 28 06 2004 120141
‘Version (Programm) Version (Qberfldche) Version (Deme) Seriennummer Service
¥5.0p181 v5.0040 vE.0p121 CNg300106 24.05.2004
Kunde
Fahrzeug Auftrag
Fahrzeug: VAG v07.00/2004.06
VOLKSWAGEN * Phaeton * V8. W12. TDi. 4Mation * mit Sensor fir Distanzregelung * Produktion: 2002 - * V6 TDI. V10 TDI * Einpresstiefe: 40.0 mm =
Hinterachse Ei a Sollwerte A a
Sturz links 1o 0730 [1°30° | +0°30° :
rechts -1°38 :
Sturz max Differenz 0°02 [0°30"]
links +0°04° O o
Einzelspur rechts L0712 -0°04" [+0°06" ] +0°05
Einzelspur max Differenz -0°08"
Gesamtspur +0°16 -0°10° [+0°12" ] +0°10°
Radversatz -0°46°
Fahrachswinkel +0°04° -0%10° [+0°00" ] +0°10°
Vi E a Soll A a
N links +3°28° b
MNachlauf 20 rechts Jhee
- links +11°0&8°
Spreizung 20 rechts +11°05°
links -1727
Spurdifferenzwinkel rechts RET
links -0°38' coc T Aogr . 0°35
Sturz rechs e -0°25' [1°08' | +0°25 s
Sturz max Differenz 0°00 [0°30] 0°) 2
WAS PR Vermessung Yielenker Achse (iterative Messung] mit Sensor fiir Distanzregelung-Justage [Felgenschlagkompens ation) * VAG vO7.00/2004.06 * VOLKSWAGEN * Phact:

I
CAP 0 ¢ |fl2 Y@+ Ir«@ T 1 =ABRIINE

Messprotokoll (tabellarisch) Messprotokoll (grafisch) |Re\fensch.iden|
~
@ Beissbarth Fahrwerkvermessun:
Algemein Ansicht  Messablauf  Messfinktionen Extras 2
3 T EEE A
C4pP 0 e |f1J29Q
Messprotokoll (1abeHamsch]| Messprotokoll (grafisch)
Reifenschaden
Falsche Sturzeinstellung futhrt zu e
Falsche Spureinstellung der Rader =

45 PRiwf Vamessung Yietenker Achss (terative Messung) mit Sersor fir Distanzregelung-Justags (Felgenschlagkampensation) = AG v07.00/2004 05 *VOLKSWAGEN * Phaetc|

Uberdruck nutzt den Reifen auf der Mitte der Laufflache ab.

Unterdruck nutzt den Reifen auf den AuRenflichen ab.

3

45 PRiwf Vamessung Yietenker Achss (terative Messung) mit Sersor fir Distanzregelung-Justags (Felgenschlagkampensation) = AG v07.00/2004 05 *VOLKSWAGEN * Phaetc|
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e Microline tech-truck mdéjliggor programstyrd matning av olika

axelkombinationer

@ Beissharth Fahrwerkvermessung - Fahrzeugauswahl

IFHInteracise

& Beissbarth Fahrwerkvemmessung - Felgenschlagkompensation:

@EISSBART H

1 690 576 001 AEI 00 / SVE
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Oversikt dver de viktigaste virdena efter vridrutinen

665 amispr vorne

A0

N Sturz vorne links

U

Nachlauf vorne links

Radversatz vorne

077

Wi ety

Sturz vorne rechits

035

| Nachiauf vorne rechits

turz hinten links

- 90

Spur hinten links

41100

Caster-instdllning framaxel

& Beissbarth Fahrwerkvermessung - Einstellarbeiten -

Sturz links
-8°38

T

Na ch.;a uf links
-3°15° +o0° I5°

o ’
+3°C6
Einzelspur links

303 o
i

+2°08

3003 42
FiP i §

“ +0°/

1690 576 001 AEI 00 / SVE

+G°30°

+ /25

Nachlaufeinstellung Yorderachse

= g =
2, Benlo Sy

=0
_mn
Sturz hinten rechis
IOJ Hl
-
/

Spur hinten rechts

no |
’_‘u /

Fahrachswinkefl

non
U U

ieristellung I/orderéchsé

Sturz rechts
-8°38

T

Na c;)_.ia_-uf rechts
-3°15° +20°I5°

+3°08"

Einzelspur rechts

+2°00 +0°305

+ /715

303 o
i

A

A&~ _Nnon n
v u/

3053 40

For3 o
FiP i §

O S

@EISSBART H"



e Bakaxel

@ Beissbarth Fahiwerkvermessung - Einstellarbeiten - Hinterachswerte

Sturz links
=F° i oo 771

A
oeunry
-
/I v
Erh;'elpur 1171143
=gy +a3°00r +°05"

A
50,

Gesamitspur
005" +3°00 +G°GT

e Online-hjalp

> Fahrwerkvermessung

@ ‘wiillkommen
@ Dokumentationsds
] Online-Hilfe:
@ Bedienoberflache
[£] Hinweize zur Verm
2] Fehler, Dialoge, Ei
Demomnodus
]--Q Programminformation
) 0 tenii Allgemein
- Menii Ansicht
—lem Menii Meszablauf
@ Kundenauswahl
@ Fahrzeugauswahl
@ Worbereitende &rbe

- Allgemeiner Ablauf

- @ Messprotokoll

Zentrieren der
Hinterachse

Hier werden die Hinterrader zur Fahrzeuglangsachse
(Symmetrieachse) ausgerichet.

Die Einschlaggrafik "Zentrieren der ... Hinterachse" wird
angezeigt.

o & e T
Hinterachse

Sturz rechts
-&° i +F0o +F° i

Y.L

Einzelspur rechis
-0y +a3°80 +83°05°

A
o 1
U

Fahrachswinkel

+ ﬂﬂgL/l

Durch “erschieben den weiten Fihrungspfeil in den
grinen Messsektor des Halbkreissegmentes filhren.
Der Hintergrund der Einschlaggrafik wechselt dabei

die Farbe von blau nach grin.

@EISSBART H"
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Tangentbeteckningar pa tangentbordet

28

F

L

F2

F3

=

F4

Fé

@

F7

]

F8

2]

F9

F10

o Aterstill mitning

. Bakét

e Framat

e Ldamna

e Online-hjalp

e Utskrift

e Matning upplyft

e Libeller

e Bildskdarmsoversikt

e Tillaiggsmatstorheter

1690 576 001 AEI 00 / SVE
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Tangentbeteckningar pa matvardesgivarna:

Bildtexter for matvardesgivare
Antenn

CCD-kamera

Libell

Tangentbord

Anslutning datadverforing

O v bW N =

Anslutning vridplatta

Bildtexter for tangentbord:
Kabelversion:

1 Knapp PA (reset)

2 Knapp falgskevhetskompensering
3 Knapp lagring
4

Indikering falgskevhets-
kompensering

5 Indikering lagring

6 Indikering PA
Knappkombination 1+2 = AV

Tradl6s version:
1 Knapp PA (reset)
Knapp falgskevhetskompensering

Knapp lagring

A W N

Indikering falgskevhets-
kompensering

Indikering lagring
Indikering PA

Indikering radio sandare/mottagare

0O N O U

Indikering batteri:
AV: batteri OK
Blinkande: batteri reservdrift

PA: batteriladdning
Knappkombination 1+2 = AV
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Allman apparatbeskrivning

Basversion
Apparatskap:

Apparatskapet kan utan problem anviandas pa
flera matplatser tack vare fyra l6prullar.

Uppe pa apparatskapet ar tillrackligt med plats
for den platta 17"-bildskarmen,
datortangentbordet och musen.

Darunder befinner sig fargskrivaren i en
utdragslada.

| den undre delen av skapsfacket &r miatboxen
(for ml 8 R+ml 6 R Tech +) eller férdelarboxen
(for ml 8+ml6 Tech +) och datorn placerade.

Ett utdragbart fack, till hoger bredvid
tangentbordet, gor att man bekvamt kan arbeta
med musen.

| héger sidodel sitter tva uttag for
kabelanslutningar. Har kan kablarna for
stromforsorjningen och datadverféringen
anslutas.

| apparatvagnens sidovaggar ar fasten
integrerade for forvaring av matvardesgivarna.
Nar matvdrdesgivarna satts i bussningarna
(ML 8R + ML 6R Tech +) laddas
matvardesgivarnas ackumulatorer automatiskt.

OBS! Via en nddkabelsats kan matningen
fortsattas nar ackumulatorerna ar tomma. (Utan
att ackumulatorerna samtidigt laddas.)
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Bromsspannare:

= Bromsspadnnaren anvands for att fixera fotbromsen. Detta
kravs vid matning av vridrutin, caster, spindelbultens lutning
och av kurvtagningsvinkeln.

Rattsparr:

Spann fast rattspdrren for att fixera ratten. Den anvands vid
installning av spar och camber.

A4-fargskrivare:

Med ett knapptryck skriver fargskrivaren ut ett
protokoll med samtliga matvarden for in- och
utgangsmatningen samt kund- och fordonsspecifika
texter i ett A4-format.

(Se skrivarens handbok.)

Skyddskapell:

Skyddskapellet skyddar apparatvagnen mot damm och vattenstank.
Stang av apparaten och dra ut ndatkontakten innan vagnen tacks
over.

@EISSBARTY

i

B
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Mdtvardesgivare:

32

De fyra matvardesgivarna (ML Tech + 8/6) fastes
med matinstrumentfidstena pa fordonshjulen. De &r
utrustade med tva CCD-kameror och méjliggér en
tradlés matning med infrardéd teknik.

Matningen sker via en infrarod ljusstrale, som
projiceras genom den inbyggda optiken till en
l[jusmarkering, varvid en upplésning av

0,5 vinkelminuter uppnas tack vare kameran.

Alla matningar i horisontalplanet faststdlls med tva
mot varandra korresponderande siandare-
mottagare-CCD-kameror.

En speciell egenskap hos detta CCD-
kamerabaserade matsystem ar att ett matsystem
anvands for bada matplanen med samma
noggranna upplosning pa 0,5 vinkelminuter for
horisontal- och vertikalplanet.

Matdataoverforing sker per radio (ml Tech
+-8R/6R) till datorenheten. Med detta system kan
man arbeta samtidigt pa sex arbetsplatser bredvid
varandra.

Nar matvardesgivarna forvaras i fastena pa
apparatvagnens sida laddas de inbyggda
ackumulatorerna automatiskt. Har ackumulatorerna
tomts kan matningarna fortsattas med en
nodkabelsats.

Vid kabelversionen (ml Tech +- 8/6) sker
matdatadverforingen och stromforsorjningen
samtidigt via forbindningskablarna.

Genom en tryckknapp pa varje matvardesgivare
hamtas en nddvandig falgskevhetskompensering
och visas automatiskt pa bildskarmen.
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Extra tillbehor:

Multiquick-spannhallare:

Multiquick-spédnnhallaren passar pa alla
fordonsfilgar av stal och aluminium fran 13"
till 24",

Universalspannhallare:

Universalspannhallaren passar pa alla bilfalgar av stal och
aluminium fran 10" till 21".

(BEISSBARTH 1 690 576 001 AEI 00 / SVE
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Mekaniska vridstod:

De mekaniska vridstédens rorlighet garanterar spanningsfria
styrutslag och forhindrar darmed chassispanningar.

De bada glidunderlaggen med en plattlingd pa 450 mm ger ett
vridomrade pa +10° pa glidplattorna, for att mojliggoéra att hjulet
kan vridas fritt vid sparinstéllning pa ett separat upphiangt och
instdllbart bakhjul.

De bada glidunderlaggen, (LxBxH) 1050 x 460 x 50 mm, barkraft
1000 kg, ger ett vridomrade pa +2,5° pa glidplattorna, for att
mojliggora att hjulet kan vridas fritt vid sparinstallning pa ett
separat upphangt och installbart bakhjul.

Spoiler-adapter:

Spoiler-adaptern anvinds pa alla fordon med spoiler.
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Kalibreringsanlaggning:

Med kalibreringsanordningen kan justeringen av spar och
camber pa ml easy kontrolleras och kalibreras med
justeringsprogrammet.

Fjarrkontroll:

Med fjarrkontrollen kan alla matfunktioner hamtas med
knapptryck och visas pa bildskiarmen.

Betjaningsfunktionerna overfors tradldst via infrardd ljusstrale.
Fjarrkontrollen forsorjs med strém med ett 6 V platt batteri.
Typ: UCAR 539/VARTA 4018
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Allmant om matplatsen

Platsbehov och kombinationsmdéjligheter:

Chassimatsystemet staller inga hoga krav pa uppstallningsplatsen. '

Det kan anvandas overallt, 6ver smorjgropar eller billyftar. Enda
forutsattning: en jamn matplats.
Platsbehovet ar inte storre dn vid normalt fordonsinspektionsarbete.

Nivakontroll av matplatsen:

Det ar mycket viktigt att hjulanliggningspunkterna (vridstod,
glidunderlagg) ligger pa exakt samma héjd inbordes. Att
hjulanliggningspunkterna ligger pa samma hojd kontrolleras med en
provanordning.

Tillaten avvikelse i hojdled:

- Mellan vanster och hoger max. 1 mm.

- Mellan fram och bak max. 2 mm.

- Diagonalt, vanster fram till
hoger bak max. 2 mm.
- Diagonalt, hoger fram till

vanster bak max. 2 mm.

Korrigera vid behov hgjdavvikelsen
genom att lagga under vridunderldagg.

Anvisning:
| forbindelse med en billyft for matning maste man absolut se till att

mat- och arbetshdjden ligger pa samma niva.

OBS!

Vridstdden maste séattas fast i billyften med stift. | omradet runt om
vridstoédens barkulor far man inte smoérja med fett!

Skydda vrid- och glidunderlaggen mot smuts!

36

Sdkerhetsanvisningar vid anvandning av billyft for matningar:
Olycksférebyggande foreskrifter for billyftar (VBG 14) ska féljas vid méatning av fordon pa en
billyft. Fordonet som ska matas pa billyften maste under chassimétningen sikras (genom
insdttning av bromsspénnaren eller hjulstyrningen), sa att det inte kan rulla ner.

Utférs arbeten pa fordonet, maste billyften fér mitning alltid vara placerad pa de mekaniska
sakringarna. Nar instéllningsarbeten behéver géras far inte kraftférstirkande verktyg

(t.ex. rérférlingningar) anviandas, da fordonet darigenom kan férskjutas ur sitt utgangslige.
Flytta inte billyften fér mitningen nér ett fordon har lyfts upp pa den integrerade
lyftanordningen (laglyft), for att férhindra farliga jamviktsforskjutningar.

Vid plana kérskenor maste vridstéden séttas fast i billyften med stift. | omradet runt om
vridstodens barkulor far man inte smorja med fett! Skydda vrid- och glidunderlaggen mot
smuts!
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Idrifttagning

Inloggning av operator

Anslut chassimatsystemet till natet 230V/50Hz och sla pa datorn och monitorn.

Operativsystemet Windows XP startas.

Beroende pa XP-operativsystemets version och férinstéllt inloggningssatt kan operatéren logga in pa
olika satt. Forinstallningen ar "Anvand valkomstsidan", men kan dndras till standardinloggningen av
systemadministratoren.

XP Home/Professional "Anvand valkomstsidan"

= Beissharth

Windows
Klicken Sie auf Ihren Benutzemamen,
anzumaldan.

Windows inloggningsbildskarm visas.

Efter ett klick pa anvdandaren Beissbarth kan
I6senordet matas in (forinstdllning utan l6senord).
Bekrafta sedan det inmatade |6senordet med -
Enter-knappen eller ] =

Klicken Sie auf Ihren Benutzemamen,
um sich anzumeldan.

Startbilden fér ML Tech + axelmétning visas. microline
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XP Home Standard

Windows inloggningsbildskarm visas.

Willkommen bei Windows

Microsoft:

Wind

1 - Home Editio

@ Dridcken Sie Strg+A+ERLE, umn sich anzumelden,

Durch digse Tastenkombination wird der Computar bei der Anmeldung
geschitzt, Klicken Sie auf "Hilfe", um weitere Informationen zu erhalten.

Windows-Anmeldung

Micrasoft
7 ¥ mgd%ws
2 " " oL G 5 o ome bﬂ
Tryck pa knapparna "Ctrl+Alt+Delete" for att Vicroso s
logga in.
Benutzername: || |
Kennwork: | |
Windows-Anmeldung
Ange anvandarnamnet Beissbarth och |6senordet ""'”“i"ﬁdo
(forinstallning utan l6senord). I,. Home Edition
Bekrafta darefter det inmatade l6senordet
med OK Benutzernarne: |Beissbarth| |
Kennwork: | |
Startbilden for ML Tech + axelmatning visas. microline
38
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XP Professional Standard

Windows inloggningsbildskarm visas.

Tryck pa knapparna "Ctrl+Alt+Delete" for att
logga in.

Ange anvandarnamnet Beissbarth och |6senordet
(forinstallning utan l6senord).

Bekrafta darefter det inmatade l6senordet

med OK.

Startbilden fér ML Tech + axelmdtning visas.

@EISSBART H°

Willkommen, bei Windows

~ Wind

I .. Professional

@ Driicken Sie Strg+alt+Entf, um sich anzurmelden.

Curch diese Tastenkambination wird der Computer bei der Anmeldung
geschiitzt. Klicken Sie auf "Hilfe", um weitere Infarmationen zu erhalten,

Windows-Anmeldung

M:r.ms:.\ft-

Windov
Copyright e ¥ .. Professional
Microsoft G

Benutzername: | Beissharth |

Kennwort: | |
anmelden an: |ENTW_VM><PMUI {dieser Computer) V_l
[Jiiber das DFi-Metzwerk anmelden

DE

E oK J [ Abbrechen J [ﬂerunterFahren...] [thionen <<J

Windows-Anmeldung

Microsoft:
.

Windov
¥ .. Professional

Copyright €
Microsoft C

Benutzername: | Bieissbarth |

Kennwort: | |

[ OK ][ Abbrechen ] [ Optionen =]

microline
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Forberedande arbeten

Kontroll av fordonet:

Kontrollera och ratta till vid behov:

- Samma falg- och dacksdimension

- Dacktryck och profildjup

- Fjadringens tillstand

- Styrarmarnas, hjullagrens och
parallellstagsdndarnas tillstand

- Testlaster fordelade i fordonet

- Kontroll av hjulen betraffande
falgskevhet

Avldgsna lasstiften forst sedan
fordonet har kérts upp pa vrid-
och glidunderlaggen.

Montera bromsspannaren.

Montera rattspannaren.
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Montering av Multiquick-spannhallare

" Vid behov ska hjulsidorna tas bort samt filgarna och halen till tappfastena fér spannenheterna
1 rengoras.

o o . o
J1 Instdllningen vid spannarmen maste géras sa att

spannhdvarmarna ska vara atminstone parallella
efter monteringen, men helst ska peka inat mot
hjulet.

! Montera Multiquick-spdnnhallaren pa hjulet forst

sedan fordonets har korts upp pa billyften eller
oOver gropen.

! Under inga omstandigheter far fordonet rullas

eller koras over spannklorna.

o
11 Multiquick-spannhallaren passar pa alla fordons-

falgar av stal och aluminium fran 13" till 24".

Se till att

e Multiquick-spannhallarens spannfjader ar
vind nerat

e Multiquick-spdnnhallaren ar ordentligt
fastsatt pa dacket

e spannklorna griper fast korrekt i
dacksprofilen

e spannklorna ar horisontellt monterade pa
hjulet

e efter fastsattningen ska spannhavarmarnas
inskjutbara handtag dras ut (bara vid

framaxeln).

! Vid falgskevhetskompenseringen med Multiquick-

spannhallaren ska féljande arbetsmoment utféras.

1. Lossa sidkringsvajern fran falgen.
- 2. Genomfor falgskevhetskompenseringen.
4 3. Fast sakringsvajern i filgen.

1 Ovre avstandshéllare

2 Spdnnhdvarm o . L . . .
3 Spédnnarm J1 Hylsorna fér aluminiumfalgar skjuts éver

4 Undre avstandshallare
5 Sdkringsvajer

avstandshallarna.

1. Stéll in de undre avstandshallarna enligt
markeringen till filgdimensionen.

2. Satt ner hallaren med de undre avstandshallarna i
falghornet och skjut den évre avstandshallaren mot
falghornet och skruva fast.

3. Tryck bada spdnnhiavarmarna mot hjulet tills de
bada spannarmarna kan féastas i dacksprofilen. ?

4. Slapp spannhavarmarna.

V' Anpassa spannarmen till filgdimensionen.
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Montering av universalspannhallare

1 Undre spannslid
2 Korshandtag

3 Fasthal

4 Ovre spénnslid

42

! Ge akt pa att anpassa spannmetoden till filgens

typ och fastsattningsmojligheterna. Anvand speciella
plastéverdragna spannklor eller hylsor vid hogvardiga
falgar.

o
]1 Ta av hjulsidorna vid behov.

! Montera universalspannhallaren pa hjulet forst

sedan fordonets har korts upp pa billyften eller éver
gropen.

O o o .
]| Universalspdnnhallaren passar pa alla fordonsfalgar

av stal och aluminium fran 10" till 21". Ge akt pa att
anpassa spannmetoden till falgens typ och
fastsattningsmojligheterna. Anvand speciella
plastdéverdragna spannklor vid hégvardiga falgar.

o
]1 Med vredet pa gangspindeln kan

universalspannhallaren snabbt centreras i filgens
centrum inifran och utat och utifran och inat och
spannas fast pa falgen.

O o . . . . .
]| Se till att fasthdlet befinner sig i mitten av den 6vre

och undre spiannsliden. Instillbar med de bada
korshandtagen.

1. Spannklorna satts an mot falghornets in- resp.
utsida.

2. Genom att vrida spindeln trycks spannklorna utat
resp. inat mot falgen.

! Kontrollera pa nytt spannklornas hallférmaga efter

att universalspdnnhallaren har satts fast pa déacket.
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Montering av matvardesgivare:

ML Tech +- 6/8
= Matvardesgivarnas placering pa fordonet ar besetamd och visas med féljande piktogram:

1

Vanster framhjul Vanster bakhjul Hoger framhijul Hoger bakhjul

e
|
Bi:B
== ]

L))
£

-‘i

For att skydda bult och bussning (exakt mattnoggrannhet)
ska matvardesgivarnas insticksbultar (pos. 1) inoljas latt.
Kontaktytorna (pos. 2) for laddning av ackumulatorerna ska
alltid hallas rena.

Montera de fyra matvardesgivarna pa spannenheterna.
Darvid maste matvardesgivarnas frimre armar peka i
korriktningen och de bakre armarna mot korriktningen.

Rikta in matvardesgivarna efter libellen och dra fast
spannhallarna med vingskruvarna.
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Anslutning av overforingskablar vid kabelversion
eller noddrift vid tradl6s version:

Anslut de bada fraimre matvardesgivarna och
apparatskapet med de langa férbindnings-
kablarna.

Anslut de bada framre och bakre
matvdrdesgivarna med den mellersta
forbindningskabeln.

Kontrollera att samtliga kontaktdon har god
kontakt!

Anslut axelmatinstrumentet till natet

230 V/50 Hz .

Tryck pa knappen PA (reset) pa alla fyra
matvardesgivarna.

Nu ar axelmatinstrumentet klart for en matning.
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Bilaga

Administrativ Windows-inloggning/inmatning av l6senord

Anslut chassimatsystemet till natet 230V/50Hz och koppla in det med huvudstrombrytaren (husets

baksida).

Operativsystemet Windows startas automatiskt.
Windows-inloggningen maste goéras av administratoren!

Beroende pa XP-operativsystemets version och férinstéllt inloggningssatt kan operatéren logga in pa
olika satt. Forinstallningen ar "Anvand valkomstsidan", men kan dndras till standardinloggningen av

systemadministratoren.

XP Home/Professional "Anvand valkomstsidan"

Windows inloggningsfonster visas.

Efter ett klick pa anvandaren BBService kan
|6senordet matas in.
Bekrafta sedan det inmatade |6senordet med

Enter-knappen eller

Klicken Sie auf Ihren B
um sicl

Iy
e =
Windows

Klicken Sie auf Ihren Benutzemamen,
ich anzumaldan

@EISSBART 1 690 576 001 AEI 00 / SVE
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XP Home Standard

Windows inloggningsbildskarm visas.

Tryck pa knapparna "Ctrl+Alt+Delete" for att
logga in.

Ange anvandarnamnet BBService och I6senordet.
Bekrafta darefter det inmatade I6senordet
med OK.

XP Professional Standard

Windows inloggningsbildskarm visas.

Tryck pa knapparna "Ctrl+Alt+Delete" for att
logga in.
Meddelandet "Logga i pa" innehaller ditt

Willkommen bei Windows

Microsaft:

- Wind

y. Home Ed

@ Driicken Sie Strg+Al+Entf, um sich anzumelden.

Durch diese Tastenkombination wird der Computer bei der Anmeldung
geschiitzt. Klicken Sie auf "Hilfe", um weitere Informationen zu erhalken.

Windows-Anmeldung

Benutzername: | | |

Kennwort: | |

Windows-Anmeldung

Microsoft

EBenutzername: | BBServicel |

Kennuwort: | |

Aot

Willkommen bei Windows

Microsoft*

- Window
19852001 ¥ . Professional

Microsoft Corporation

@ Driicken Sie Strg+Alk+Entf, um sich anzurnelden.

Durch diese Tastenkombination wird der Computer bei der Anmeldung
geschitzt, Klicken Sie auf "Hilfe", umn weitere Informationen zu erhalten,

Windows -Anmeldung

R

Benutzername: | BEService| |

datornamn och tilligget (denna dator). e ot | |
Anmelden an: |ENTW_VM><PMUI {dieser Computer) "l
[]Uber das DFU-Metzwerk anmelden
_ :
[ (=9 ] [ Abbrechen ] [uerunterfahren...] igptionen <<l
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Windows-Anmeldung

Ange anvandarnamnet BBService och I6senordet.

Bekrafta darefter det inmatade l6senordet

med OK. Copyright ©) 19852001
Microsofl i

W oft Corporation

Benutzername: | BBServicel |

Eennwork: | |

L Ok J [ Abbrechen J [thionen :=:=J

Vi vill géra dig uppmairksam pa att l6senordet boér hanteras forsiktigt.
Férvara l6senordet inlast!
Vid leverans ar losenordet "admin” installt.
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Kontrollera apparaten:

Fore varje ny fordonsmatning genomfor chassimatsystemet en sjalvtest av alla
elektronikkomponenter.

= 8-sensor-apparat: Felmeddelandet - "Utanfor toleransomradet” (auRerhalb Toleranz) visas.

» 6-sensor-apparat: Underhall den enligt foreskrift en gang om aret eller efter 1000 métningar.

Kontroll av apparatens justering av spar och camber med "Kalibreringsanordning” nr 932 401 029

Justeringsprogrammet omfattar justering av spar, camber och libeller samt ett justeringsprotokoll.
Med justeringsprogrammet testas och justeras chassimatsystemet stegvis. For att garantera en hog
matnoggrannhet och en korrekt justering ska anvisningarna i justeringsprogrammet foljas exakt.
Programmet leder dig sedan sdkert genom justeringens alla testpunkter.

Med skdarmknappen "Justera” sparas respektive justeringssteg och foljande betjaningssidor hamtas.

Efter utford justering av spar eller camber hamtas justeringsprotokollet och justeringsvardena lagras
och kan skrivas ut.

Justering av libeller:

Vid justeringen av libellerna visas libelldiagram pa bildskdarmen.

Stick in matvardesgivarna i kalibreringsanordningen och rikta dem exakt efter den mekaniska libellen
i matvdrdesgivarens handtag.

Med ett musklick pa skiarmknappen "Lagra" jamfors och kalibreras libelldiagrammen pa bildskdarmen
med matvardesgivarnas libeller.
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Kontroll av matvardesgivarna genom omplacering pa
fordonet:

OBS!

Fast snabbspdnnenheterna pa hjulen.

Montera matvardesgivarna pa snabbspiannenheternas bussningar.
Flytta inte pa fordonet.

Matning | - kontroll av spar och camber i fardriktningen

Kor upp fordonet pa matplatsen - stdll det inte pa vrid- och glidunderlaggen.
Montera bromsspéannaren.
Fast snabbspdnnenheterna.

Stick in méatvardesgivarna och stéll in dem i vagratt lage med hjalp av vattenpasset, sla pa apparaten.

Utfér en matning av totalt spar fram och bak enligt méatbladet (rad 1 till 2) och notera viardena i
spalt 1.

Utfor en matning av camber fram och bak enligt matbladet (rad 3 till 6) och notera vardena i spalt 1.

Matning Il - kontroll av spar och camber mot fardriktningen

Lat matvardesgivaren vanster fram byta plats med matvardesgivaren hoger bak.

Lat matvardesgivaren héger fram byta plats med matvardesgivaren vanster bak och stéll alla
matvardesgivare i vagratt lage med hjilp av vattenpasset, utan att fordonet forflyttas. Utfor en
matning av totalt spar fram och bak enligt mitbladet (rad 1 till 2) och notera vardena i spalt 2.

Utfor en matning av camber fram och bak enligt matbladet (rad 3 till 6) och notera vardena i spalt 2.

BEISSBARTH 1690 576 001 AEI 00 / SVE
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Utvardering av madtbladet for kontroll av matvdrdesgivarna:

Spalt Rad Aktivitet
1 och 2 1 till 2 Vid olika fortecken per rad, minska det storre matvardet med mindre
och notera vardet i spalt 3. Notera fortecknet for det storre vardet i
spalt 3.
Addera matvardena vid samma fortecken och notera vardet med
fortecken i spalt 3.
3till 6 Vid olika fortecken per rad, adderas matvardena och viardet noteras
i spalt 3. Notera fortecknet fran spalt 1 i spalt 3.
Vid samma fortecken minskas det storre vardet med det mindre
och virdet noteras i spalt 3. Ar det storre talet i spalt 1, dvertas
fortecknet, ar det storre talet i spalt 2, dndrar sig fortecknet.
Foljande ska jamforas:
3 1 med 2 Vid olika fortecken adderas matvdardena och vardet noteras i spalt 4.
Vid samma fortecken minskas det storre matvardet med det mindre
och vardet noteras i spalt 4.
3 med 6 Vid olika fortecken minskas det storre matvardet med det
4 med 5 mindre och notera vdrdet i spalt 4.
Addera matvardena vid samma fortecken och notera vardet
spalt 4.
4 Vdrdena i spalt 4 ska inte vara storre dan 3'.
Om de &r storre har matfel uppstatt, t.ex. att
fordonet eller snabbspannenheterna har rubbats,
och mitningen maste upprepas.
3 Virdena i spalt 3 far inte vara storre dn 6'.
Om avvikelserna ar storre maste apparaten efterjusteras
(service).
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Matblad for kontroll av matvardesgivarna

Exempel:
Foretag: —~—————--—-—-——————mmm Apparat Nnr ———————————————
___________________________________ Tillverkningsar: ——————————————————
___________________________________ Matning utford: —————————————————-
___________________________________ Datum; ———————
MATNING | SPALT 1 MATNING I SPALT II SPALT Il SPALT IV
F i F i FiD
" 0 i M " 0 i M o i i
| FARD- { | % Mot FARD- E | :El { | F B
RIKTNINGEN e | v RIKTNINGEN e | v el e e
C c ! a c ! a c!r |
e k ! r k ! r k' e o
| el d e! d e . n p
n ! e n_! e n;. s p
SPAR | SPAR | |
. Totalt spar - | 3 “ | Totalt spar + : 5 - + :2 -
fram ; bak ; ; wE
5 Totalt spar + | 30 7 | Totalt spar - :27’ + :3 - ]
bak i fram i i
CAMBER| CAMBER ; ;
3 Camber - :4] “ |Camber - :40’ - : ] s
vanster fram ! hoger bak ! !
4 Cf';.lmber - :36" Cf:lmber - :33 s - :3 s
hoger fram ! vdnster bak ! ! 7 0
5 Camber - i ]°25’ Camber - i ]"27’ + iz 7 ]
vanster bak - hoger fram - -
6 Camber - 1] 44 “l Camber - ]°45 < + <
hoger bak vanster fram
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Matblad for kontroll av matvardesgivarna

Foretag: —~—————-————————————————————— Apparat nr —————-—————————————————
___________________________________ Tillverkningsar: ————-————————————
___________________________________ Matning utford: ———-—————————————~
___________________________________ Datum; ————————— e
MATNING | SPALT 1 MATNING || SPALT Il SPALT Il SPALT IV
F o F i Fi{D
“ 0 | M . 0 | M o i |
| FARD- ! | ? Mot FARD- { | % r | F B
RIKTNINGEN | e | v RIKTNINGEN [ e | v e e e
C C | a C i a cir |
e k i r k i r ki e o
| e | d e | d ein p
n | e n | e nis p
SPAR | SPAR | |
: Totalt spar | Totalt spar | |
fram ! bak ; ! I
2 Totalt spar : Totalt spar : : ]
bak ; fram ; i
CAMBER| | CAMBER | |
3 Camber : Camber : :
vanster fram i hoger bak i i
Camber | Camber | |
4 | | | — ]
hoger fram i vanster bak i i
5 Camber | Camber : : ]
vanster bak ! hoger fram ' '
6 Camber : Camber | |
héger bak ; vinster fram ; ;
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Fels6kningstabell:

Fel i funktionsforlopp:

Beskrivning: Mojlig orsak: Atgard:
1.1 Ingen bild och a) Spdnningsmatningen saknas. |a) Kontrollera vagguttag,
kontrollamporna pa datorn |b) Strombrytaren franslagen. natsdkringar och
och monitorn lyser inte. ¢) Anslutningskabel defekt. natkontakter
(laddningsstation).
b) Sla pa strémbrytaren pa
apparatskapet.
¢) Byt ut anslutningskabeln.
1.2 Ingen bild och a) Monitorn franslagen. a) Sla pa monitorn (strom-
kontrollampan pa datorn b) Ljusstyrka och kontrast stillare nere till hoger pa
lyser. felinstalld. bildskdarmen).
¢) Kabelférbindning defekt. b) Stall in ljusstyrka och
d) Monitorn defekt. kontrast.
c¢) Kontrollera lednings-
kontakterna fran monitor till
dator och byt vid behov
kabeln.
d) Informera service.
1.3 Dalig bildkvalitet. a) Monitorinstallning felaktig. |a) Stall in ljusstyrka, kontrast,
b) Monitor eller grafikkort bildh6jd och bildlage
defekt. (reglage under bildskdarmen).
b) Informera service.
1.4 Fjarrkontrollen fungerar a) Ingen optisk forbindelse till |a) Placera fjarrkontrollen
inte. apparaten. annorlunda (optisk
b) Fjarrkontrollens batteri ar forbindelse till apparaten).
tomt. b) Satt in ett nytt batteri.
¢) Apparatkonfigurationen ar ¢) Stdll in "Ja" i menyn
felaktig. Alternativ\fliken Allmanna
d) Programmet "Girder" har inte instdllningar i raden
startat. Fjarrstyrning.
e) Program "Girder" felaktigt d) Starta programmet.
konfigurerat. e) Konfigurera enligt online-
hjalpen.
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Beskrivning: Mojlig orsak: Atgard:

1.5 Ackumulatorerna i a) Apparaten dr inte konstant a) Andra nitanslutningen.
matvardesgivaren laddas forbunden med Natspanningen far, t.ex.
inte eller inte tillrackligt. natspanningen. nattetid, inte kopplas bort

b) Matvardesgivarens kontakter via en huvudstrombrytare
defekta. eller liknande.
c) Kablar defekta. b) Se till att batterikontrol-
d) Matbox defekt. lampan tiands nar
matvardesgivarna satts in i
laddningshallarna pa
apparatvagnen.

c) Kontrollera matboxens
kablar till laddnings-
kontakterna.

d) Informera service.

1.6 Ingen eller dalig utskrift av |a) Skrivaren franslagen. a) Sla pa skrivaren.
protokollet. b) Skrivarpappret slut. b) Ldgg in nytt papper i

¢) Blackpatronen tomd. skrivaren.

d) Skrivarpappret felaktigt c) Byt ut blackpatronen.
inlagt. d) Kontrollera pappers-

e) Kabel mellan skrivare och frammatningen
dator felaktig. e) Kontrollera kablar och kon-

f) Skrivare felaktigt installd. taktdon till skrivaren.

g) Skrivare eller granssnitt f) Installera skrivaren enligt
defekt. handboken (konsultera

service).

g) Informera service.

Orealistiska matvarden:

Beskrivning: Mojlig orsak: Atgard:

2.1 Felmeddelande: a) Mekanisk skada pa en a) Se punkt 3
"Apparat utanfor matvardesgivare. "Felmeddelanden".
toleransomradet” (Geréat
auBerhalb der Toleranz)

2.2 En eller flera a) Matinstrumentfdstet ar [6st. |a) Kontrollera matinstrument-
spar- eller camber- b) Vid matinstrumentfdste av fastena.
indikeringar universaltyp har ingen b) Genomfor falgskevhets-
visar orealistiska varden. falgskevhetskompensering kompensering.

genomforts. ¢) Rikta in matvardesgivarna

<)

Matvardesgivarna ar inte
inriktade efter libellen.

efter libellen.
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Fel- eller informationsmeddelanden pa bildskdarmen

Beskrivning: Mojlig orsak: Atgard:

3.1 "Apparat utanfor a) Mekanisk skada pa en a) Justera apparaten.
toleransomradet” (Gerét matvardesgivare, Informera service.
auRerhalb Toleranz) matvardesgivare feljusterad.

3.2 "Matstracka avbruten" a) Ingen optisk forbindelse a) Skapa optisk forbindelse.
(Messstrecke unterbrochen) mellan matvardesgivarnas b) Sla pa matvardesgivarna pa

motstaende kameror. nytt.
b) Matvardesgivarna ar

aktiverade i fel

ordningsfoljd.

3.3 "Dataoverforing till a) Nya forbindelsevagar soks a) Ignorera felmeddelandet.
matvardesgivarna stord" for datadverforingen till
(Datenuibertragung zu matvardesgivarna.

Messwertaufnehmern
gestort) visas kortvarigt pa
bildskarmen.

3.4 "Dataoverforing till a) "C"-knapp inte intryckt fore |a) Tryck pa "C"-knappen.
matvardesgivarna stord" matningen. b) Aktivera matvardesgivare
(Dateniibertragung zu b) Matvardesgivare inte och tryck pa "C"-knappen pa
Messwertaufnehmern aktiverad. apparaten.
gestort) visas konstant pa |c) Anlaggningens nummer fel |c) Stall in anldggningens

bildskarmen.

installt.

nummer (radiokanal) vid

(Messbox nicht erreichbar)
visas kortvarigt pa
bildskarmen.

kommunikationsprocessorn i
matboxen byggs upp pa
nytt.

d) Matvardesgivare inte laddade varje matvardesgivare.
(géaller bara tradlos drift). d) Ladda matvardesgivarna.

e) Matvdardesgivare inte e) Kontrollera kontaktdon och
anslutna (gadller bara drift kablar till matvardesgivarna.
med kabelanslutning).

3.5 "Mitbox kan inte nas" a) Forbindelsen till a) Ignorera felmeddelandet.

(BEISSBARTH'
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Beskrivning: Mojlig orsak: ,&tgard:
3.6 "Mitbox kan inte nas" a) Ingen forbindelse mellan a) Kontrollera
(Messbox nicht erreichbar) dator och kommunikations- kabelférbindelsen fran
visas konstant pa processor (matbox). datorn till kommunikations-
bildskdarmen. b) Felaktig ndtspdnning. processorn (i matboxen).
¢) Programkrasch. b) Stall in ndatspannings-
d) Kommunikationsprocessor omkopplaren i miatboxen pa
defekt. ratt spanning.
c) Skilj apparaten fran nitet
(inte enbart stanga av!),
vanta 10 s och anslut pa
nytt.
d) Informera service.
3.7 "Fel vid spar" (Fehler bei a) Direkt solsken i kameran pa |a) Skugga kameran.
Spur) matvardesgivaren. b) Informera service.
"Fel vid camber" (Fehler bei |b) Matvardesgivare defekt.

Sturz)
"Signalbegransning”
(Signalbegrenzung)

Anvisning:
Ovriga felmeddelanden pa bildskdrmen forklaras i online-hjilpen nar "Hjalp-knappen" trycks in.
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0s version:

Blockschema - tradl
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Beissbarth GmbH

BEISSBARTH® Hanauer StraRe 101 D-80993 Miinchen

Tel: +49 8914901100 Fax: +49 89 14901246

E-post: mail@beissbarth.com
¢ Hiermit erkldren wir, dass die nachfolgend bezeichnete Maschine/Ausriistung aufgrund lhrer Kon-
zipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiithrung den einschldagigen
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der betreffenden EG-Richtlinie(n) ent-
spricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Maschine/Ausriistung verliert diese Er-
kldrung ihre Giiltigkeit.
e We hereby declare, that the following described machine/equipment meets the relevant fundamen-
tal health and safety requirements of the respective EC Directives. This declaration will lose validity if
changes to the machine/equipment are made without our consent.
¢ Nous déclarons par la présente que la machines /équipement décrit ci-aprés, est conforme aux
régles fondamentales de Directives CEE. Cette déclaration perd sa validité si des changement sont
opérés sur ces machines ou équipement sans notre consentement.
e Con la presente dichiariamo che la seguente macchina/attrezzatura é conforme ai fondamentali
criteri di sicurezza e salute delle rispettive Direttive CEE. Questa dichiarazione perdera validita se la
macchina/attrezzatura subira modifiche senza il nostro consenso.
e Por la presente, declaramos que la maquina/equipo descrito a continuacién, cumple con las
normas de salud y seguridad descritas en la Directivas CE. Esta declaracion perdera validez si se
realizan cambios en el equipo/mdquina sin nuestro consentimiento.
¢ Pelo presente declaramos que o equipamento/maquina abaixo descrito fui concebido e construido
emk todas as versdes disponiveis, de acordo com as normas de seguranca exigidas da CE. Esta
declara cao perdera toda a validade se o equipamento/maquina forem alterados.
¢ Hiermede verklaren wij dat de navolgende machine/apparatuur beantwoordt aan de EG-richtlijnen
inzake eisen voor veiligheid en gezondheid zowel op grond van constructie en samenstelling als op
grond van de door ons in het gelodighheid indien zonder overleg met ons wijzigingen in de
machine/apparatuur worden aangebracht.
e Vi hdarmed intygar att foéljande maskin/utrustning éverenstammer med var ritning och konstruktion
i alla vara distibuerade typer, moter alla de krav pa hdlso- och sdkerhetskrav i enitgt med EC-
Riktlinjer. Denna deklaration géller ejf om maskinen/utrustingen dndras utan var vetskap.

EG-Konformitatserklarung

EC-Declaration of Conformity /| EC-Déclaration de Conformité
Dichiarazione CE di conformita / CE-Declaracion de confomidad
CE Declaracdo de confomidade / EG Confomiteitsverklaring
EC-forsdkran om dverensstimmelse

Bezeichnung der Maschine/Ausriistung: Machine/Equipment description: Description de la
machine/équipement: Descrizione macchina/attrezatura: Descripcion maquina/equipo: Descricao
maquina/equipamento: Aanduiding van de machine/aparatuur:Maskin/utrustning Beskrivning:

Fahrwerk-Vermessungs-System / Wheel aligner-Computer / ordinateur a écran de controle des
essieux / Computer per la misurazione degli assali / ordenador para alineador de

ruedas/computador para alinhamento da direccao / kitlijn computer / hjulinstdllings dator

Typ: ML Tech + -8 / ML Tech + -8R / ML Tech + -6 / ML Tech + -6R

Hersteller-Nr.: Production No.: No. de série: Produzione No.: Produccidon No.: Nimero série:
Fabrikaatnr.: Tillverkningsnummer:



GemaR den Bestimmungen der EG Richtlinien:
- EG Richtlinie Elektromagnetische-Vertrdglichkeit (89/336/EWG) i.d.F. 93/68/EWG
- EG-Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG)

In conformance with the requirements of the following EC Directive:
- EC Directives for Electro-Magnetic Compatibility (89/336/EC) - 93/68/EC
- EC Low Voltage Directives (2006/95/EC)

En concordance avec les exigences des Directives CE:
- Directive CEE pour la compatibilité, electro-magnetique (89/336/CE) - 93/68/CE
- Directive CEE pour la basse tension (2006/95/CE)

In conformitd con le seguenti Direttive CE:
- Direttiva CEE per compatibilita elettromagnetica (89/336/CE) - 93/68/CE
- Direttiva CEE per bassa tensione (2006/95/CE)

Conforme con los requerimientos de las siguientes Directivas CE:
- Directiva CE para compatibilidad electro magn,tica (89/336/CE) - 93/68/CE
- Directiva CE para bajo volaje (2006/95/CE)

Em conformidade com os seguintes Regulamentos CE:
- Regulamento CE para compatibilidade electro-magn,tica(89/336/CE - 93/68/CE
- Regulamento CE para a baixa voltagem (2006/95/CE)

Conform de Bepaligen van de EG-Richtlijnen:
- EG Richtlijn elektromagnetische storings gevoeligheid (89/336/CE) - 93/68/CE
- EG Laagspannings-Richtlijn (2006/95/CE)

| enlighet med EC féljande vaglednings foreskrifter:
- EC vdgledning for electro-magnetisk forenlighet med (89/336/CE) - 93/68/CE
- EC lag volts vdgledning (2006/95/CE)

Angewandte harmonisierte Normen, insbesondere: Applied harmonized standards, in particular:

Normes harmonisées appliquées, en particulier: Norme particolari applicate: Norme armonizzate ap-
plicate: Normas aplicadas en conformidad, en particular: Normas de harmonia particulares aplicadas:
Toegepaste geharmoniseerde normen, in het bijzonder: Tillverkad i foljande harmoniserande normer:

EN 50081-1; EN 50082-1; EN 55022 KI B, EN 61010-1

Datum: Date: Data: Fecha: Minchen, 25. 04.2007

Hersteller-Unterschrift: Signature of the manufacturer: Signature du constructeur: Firma del costrut-
tore: Firma del fabricante: Assinatura do fabricante: Handtekening van de fabrikant: Tillverkares sig-
natur:

'BEISSBARTH'® (c>3

Hermann Bux
(Director Development)



Beissbarth GmbH

BEISSBARTH" Hanauer Sr. 10

D-80993 Miinchen

Tel: +49 89 14901100

Fax: +49 89 14901246
E-post: mail@beissbarth.com

DECLARATION OF CONFORMITY
Directive 99/5/EC (R&TTED)

Manufacturer or
Authorized representative: Beissbarth GmbH

Address: Hanauer Str. 101
D-80993 Miinchen

We declare on our sole responsibility, that the following product:

Kind of equipment: 433 MHz wireless data transceiver module
Type-designation: Funkmodul 433

is in compliance with the essential requirements of §3 of the R&TTED.

- Health and safety requirements pursuant to §3(1)a:
Applied Standard(s) or other means of providing conformity:

EN 50371 : 2002 EN 60950 : 2000

- Protection requirements concerning EMC §3(1)b:
Applied Standard(s) or other means of providing conformity:

EN 301 489-3 V1.4.1 (08.2002)

- Measures for the efficient use of the radio frequency spectrum §3(2)
Applied Standard(s) or other means of providing conformity:

EN 300 220-3 V1.1.1 (09.2000)

v

Hermann Bux
Munich, 02.02.04 (Director Development)
(place and date of issue) (Manufacturer/Authorized representative)
(name and signature)






@ Beissbarth GmbH
BEISSBARTH Hanauer Str. 101
D-80993 Miinchen
Tel: +49 89 14901100
Fax: +49 89 14901246
E-post: mail@beissbarth.com

DECLARATION OF CONFORMITY
Directive 99/5/EC

Supplier Name: Beissbarth GmbH

Supplier Address: Hanauerstr. 101
D-80993 Miinchen

declare on our sole responsibility, that the following product:
Kind of equipment: 2.4 GHz wireless data transceiver module

Type-designation: PWPGTR-EASY-2400

is in compliance with following norm(s) or document(s):

EN 61000-4-2 / 1995 + A1:1998 + A2:2001
EN 61000-4-3 / 2002 + A1:2002
ETSI EN 300 440-1 V1.3.1 / 2001
ETSI EN 300 440-2 V1.1.1 / 2001
ETSI EN 301 489-1 V1.5.1 / 2004
ETSI EN 301 489-3 V1.4.1 / 2002

v

Munich, 24.03.06 Hermann Bux
(place and date of issue) (Director Development)
(Manufacturer/Authorized representative)
(name and signature)
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